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Előfizetési árak: 
Egész, óvro . . .  12 korona
föl évre . . . .  6 korona
Negyed évre . . .  3 korona

EgyoB szám 12 fillér

Szerkesztőséé és kiadó- 
hiva ta l: Zarándok u. 7. 
□  T e le fo n -s z á m : 174. Q  

K ézira toka t nem adunk vissza.

P O k lU IK H I k flP .

F e l e l ő i t  s z e r k e s z t ő :  O BLA T K Á R O L Y

POUTÍKfll HÍREK
A m in is z te re ln ö k  ü d v ö z 

lése. A bácstóvárosi kerület m unkapárti 
választói nevében dr. Nagy Ákos, a kerület 
nemzeti m unkapárt elnöke a nagyenyedi 
beszámoló alkalmából távirati utón üdvö
zölte Lukács László m iniszterelnököt és 
biztosította őt a pártnak törhetetlen  ragasz
kodásáról. A m iniszterelnök a főispán 
utján a következő táviratban köszönte meg 
az üdvözletét:

JL őlósdgos
Vojnits István főispán úrnak

Zombor.
A bácstóvárosi nem zeti m unkapárt 

elnöksége a kerület m unkapárti választói 
nevében távirati utón üdvözölt, felkérem 
méltóságodat, hogy a szives figyelem ért 
nevezett m unkapárti elnökség előtt őszinte 
meleg köszönetemet tolm ácsolni szíves
kedjék. Lukács Ldsild.

1912. augusztus 22.
Az uj koalicziónak, vagy m int Kos- 

s , , u ^ cn.c,z . talá '° an if ja : „az eltérő 
elemekből , álló szövetkezett ellenzéknek" 
uggetlenségi szárnyáról két tám adás érte 

e heten Lukács László m iniszterelnököt, 
egyiket maga K ossuth intézte, a másikat 
Mezossy Béla.

Bárm ennyire éles hangú is külömben 
Kossuth kritikája, annyit m eg kell neki 
adni, hogy a tények előadásában objektív 

r af?aszkodik a történeti igazsághoz, 
főbbek között ezt Írja : „Lukács igen jól 
tudja, hogy neki kom oly szándéka volt a 
'ekés kibontakozás és bizonyára igen jól 

emlékszik arra, hogy am ikor az ellenzék 
partjainak az ő válaszát m egadta, nem  volt 
szándéka a választ ultim átum nak tekin
teni. Hozzáteszi ehhez K ossuth, hogy 
mindezt o annakidején Lukács egyik m i
nisztertársától, tehát hiteles helyről vette
tudomásul.

Ilyenform án tehát lassanként kiderül 
aZ,?8 a „ f>> '?lc r t íme m aga a lcgillctéke- 
sebb ellenzéki vezér cáfolja meg az összes 
e dig hangoztatott baloldali ráfogásokat, 
mintha Lukács szakította volna meg a 
oesetargyalásokat, m ert hiszen Kossuth 

Clsm crése szerint Lukács komolyan óhaj- 
,, a “ “két ős utolsó válasza, m elyet az 

ciienzcki pártoknak adott, nem  volt u lti
mátum.

Kossuthnak az a nyilatkozata legfénye
sebb igazolása a nagyenyedi beszám oló 
ama tételnek, hogy nem  a korm ány, ha
nem ellenkezőleg éppen az ellenzék szakí
totta meg a béketárgyalásokat az ultimá- 
tumszerüség ürügykeresésével, tehát az 
ellenzék kényszeritettc bele a többséget a

harcba, am elynek felidézéséért Így a fele
lősség is az ellenzéket terheli. A történeti 
igazság kedvéért elég ennyit Kossuth 
Írásából leszögeznünk. A többi, am it még 
m ond, annyiban fontos, m ert m egtudjuk 
belőle, hogy az eltérő elemekből álló 
ellenzék nevében senki sem jogosult „m eg
bízás nélkül" nyilatkozni.

így esik tehát súlyosabb beszámítás 
alá Mezőssy vagdalkozása, aki vezérének 
elvi álláspontja ellenére bezzeg ugyancsak 
megbízás és hozzá m egbízhatóság nélkül 
nyilatkozik, m ondván többek között, hogy 
Lukács László robbantotta szét intrikával 
a koalíciót, aztán, hogy „leszúrta a saját 
m iniszterelnököt", és végül, hogy kényes 
eszközökkel jutott a hatalom ra.

A hány állítás, annyi (erdités. Mezőssy 
ahogyan ellelejtkezik egyik vezérnek, Kos
suthnak intelm éről és megbízás nélkül a 
legizléstelenebb szem élyeskedés talajára 
lép, azonképpen m egfelejtkezik másik 
vezérének, A pponyinak azon régebbi ki
jelentéséről, m ely szerint a koalíció azért 
bukott még, m ert „a  nem zet intelligenciája 
elpártolt tőle." Lukács csak annyiban se
gítette elő a koalíció bukását, hogy nyíl
tan és becsületesen harcolt ellene. Hogy 
pedig K huen-H éderváryt Lukács „szúrta" 
volna le, ez oly vakmerő állítás, hogy 
cáfolatra nem is szorul, m ert hiszen m in
denki emlékszik, hogy K huen-H éderváry 
lemondása a rezolució alkalm ából olyan 
tiszteletrem éltó okokból történ t, am elye
ket nyílt ülésen még Andrássy és A pponyi 
is m éltánylandóknak m ondottak.

Végül pedig az egész ország ismeri 
Lukács László közpályáját. Neki nem  volt 
szüksége intrikákra, ö egy egész élet hosszú 
munkásságával küzdötte’ fel magát a szak
m iniszteri székbe, ahonnét éppen az általa 
leszurtnak m ondott Khuen-H éderváry aján
latára hívta meg a király az ország első 
közjogi állásába. Kár tehát a volt állam 
titkár úrnak ilyen csúnya személyes invek- 
tivákkal állani ki ok nélkül és szinte ki
hívni önm aga ellen a kritikát, akiről tudva 
van, hogy politikai érvényesülése annak 
idején m inő drasztikus előjáték utján tö r
tént. H a m ár hadakozni akarnak az ellen
zéki alvezér urak és fővezérük intelme 
ellenére m egbízás nélkül prókátoroskod- 
nak, jól tennék, ha legalább abban követ
nék a vezér példáját, hogy személyeskedés 
helyett objektív történeti igazságokkal 
fegyverzett harcm odort folytassanak.

A z á lta lán os ipartcs-  
t iile t  jub ileum a.

Ritka szép, lélekemelő ünnepet ült 
e hó 20-án a zomhori általános ipar- 
testület saját székhazában.

Ugyanis 1887-ben alakult meg és 
egyesült az eddig széthúzódó u. n. 
magyar és vegyes iparteslülel, mind
egyik magával hozván kis vagyonkáját. 
Ezt a 25 éves határkövet — mely az 
ipartestület életében rendkívül fontos, 
mivel virágzási, fejlődési processusát e 
negyed század hozta meg — tette 
emlékezetessé városunk iparosainak 
S ze m e s  J ó z s e f  ip a r t ,  e ln ö k  és 
M a y e r K á r o ly  ip a r i ,  je g y z ő , kik 
éjjelt nappallá léve, óriási erőfeszítéssel 
rendkívüli agilitással foglak hozzá az 
ünnepély előkészítéséhez.

Ezúttal a hálának és elismerésnek 
is adózott a testület akkor, midőn érdem
dús volt elnökének, nehéz betegsége 
által a megjelenésben gátolt Frey Imré
nek, Steiner Lajos által hű másolatban, 
remek kivitelben elkészített arczképét a 
közgyűlés keretében, érdemének teljes 
méltatása közben leleplezte. Ez alka
lommal elhangzóit szép, szívhez szóló 
beszédeket hallani kellett!

Az ünnepélyen megjelent városunk 
előkelősége közül népszerű főispánunk 
ifj. V o jn i t s  I s tv á n ;  városunk pol
gármestere H a u k e  Im re ;  orsz. kép
viselőnk K o n y o v i t s  D á v id :  a sze
gedi keresk. és iparkamara képviseleté
ben P e r je s s y  L á s z ló  főtitkár, Z su- 
ly e v i t s  E rn ő  keresk. iskolánk igaz
gatója, a városi tanács és a tisztviselői 
kar néhány tagja, dr. A l f ö ld y  Á r
p á d  helyettes polgármester, dr. T h u r -  
s z k y  Z s ig m o n d  városi főügyész, 
L i s t y e v i t s  T itu s z  rendőrfőkapi
tány és a díszes hölgykoszoruban Frey 
Imréné úrnő leányával; végre legjobb 
iparosaink zöme.

Nagy küldöttséggel elnökeik vezetése 
melleit képviseltették magukat Apatin, 
Ó- és Ujverbász, Szabadka sz. kir. vá
ros és Csonoplya község iparlestületei, 
melyek meleg fogadtatásban részesültek.

Az ünnepély lefolyása a következő 
volt: D. e. 9 órakor a testület zászlóik 
alatt isteni tisztelethez vonult fel a r. 
kath. plébánia templomba. Ennek be
fejeztével, 10 órakor megkezdődött a 
díszközgyűlés melyet Szemes elnök 
nyitott meg, az iparos dalárda Szózat 
eléneklése után.

Most következeit a diszszónok: Rácz 
Soma főgimn. tanár ritka szép, tar-



2. oldal Z o ra b o r és V id ék e 1912. augusztus 25

lalomdús, a hallgatóságot igazán lebilin
cselő beszéde. Hatoltuk mi már más 
alkalommal is Rácz Somát, tudta ö 
máskor is sziveink húrjait megrezgelni, 
de a mit ez Istentől ritka szónoki tehet
séggel megáldott szónok ezúttal produ
kált, párját ritkítja. Kár hogy nem rendel
kezünk e szép beszéd kéziratával, hogy 
azok gyönyörűségére, kik nem hatották 
a bölcs igéket, a tanulságos történelmi 
és kulturális reminiscenliákat, lapunkban 
megörökithetnők.

Rácz kiterjeszkedett beszédében az 
ipartestület múltjára, jelenére és jövő
jére. Tömör szépséggel dicsérve de sok
szor fedve megmutatta Zombor város 
intelligens iparosainak azt az ösvényt, 
melyen ha boldogulni és az ipar európai 
versenyében részt venni óhajtanak — 
haladniok kell. Csak akkor leszünk 
magya riparczikkeinkke! versenyképesek 
a világpiaczon, csak akkor fogjuk az 
osztrák ipart — mely bénilólag hat 1 
reánk — kiküszöbölhetni, ha iparosaink j 
szorgalmasan, folyton tanulva, fokozatos, 
öntudatos lépésekkel előre haladnak.
E beszéd elhangzása után hullott le a 
lepel Frey Imre volt ipart, elnök hűen ! 
eltalált képmásáról.

H a u k e  Im re  polgármester állt fel 
szólásra, k i re m e k  b e s z é d b e n  
m é l ta t ta  F re y  14 é v i m ű k ö 
d é s é t, indítványozza, hogy az összes 
ma elhangzott szép beszédeket jegyző
könyvileg megörökittessék.

Most felállott a Frey család jelen
létében iíj. Frey Imre ügyvédjelölt, a 
távol lévő beteg apa és az egész család 
nevében mély köszönetét fejezte ki az 
iparíestüleínek az illusztris vendégek
nek, ezért a szép hálás megemléke- ! 
zésért, melyben őket részesítettek.

Még Perjéssy László keresk. és 
iparkamarai titkár Szegedről szólalt fel, 
és hozta küldőinek üdvözletét, mert 
Zombor város ipartestülete a hatáskö
rük alá tartozó vagy 50 iparteslület 
közül, úgy levénykedésére mint hala
dására nézve az elsők közé tartozik. 
Perjéssy beszédét a nagyszámú kö
zönség megéljenezte. A dalárda még a 
Hymnust énekelte el, melylyel a szép 
ünnepély a székházban véget ért.

A közgyűlés után az egész testület, 
vendégek és közönség a főgymnázium- 
ban elhelyezett lakberendezési kiállítás 
megnyitásához ment, mely a főispán 
jelenlétében meg is történt.

A  k i á l l í t á s ,
A kiállítás vagy liz tanteremben van 

a legnagyobb csinnel elhelyezve. Az 
eladandó tárgyak, a készítő iparos ne
vével vannak ellátva. Érdemes hogy 
városunk közönsége e szép kiállítást 
minél tömegesebben tekintse meg. Aszta
losaink legjobb tudásukat öntötték bele 
azon modern bútorokba, melyeket 
szemeink elé tártak.

Bútorokat álliloliák k i: Schmidt 
Fülöp egy 3800 koronát érő paliszan- i 
dér ebédlőt. Gráber Mihály czég két 
gyönyörű kredenzet. Varga Kálmán 
czitrom hálószobája, a budapesti mű- I 
ipái készítményekkel bátran versenyez
het. Mayer Antal egy hálószobát, Stem-

pel kőfaragó márványipart, Szusznyák 
János szép esztergályos munkát állí
tott ki. szemes József remek kivitelű 
szőrmeárúi az egész folyosót foglal
ják el.

Szpevák Béla kis billiárd asztalká- 
i ját, Höger Márton mahagóni ebédlőjét, 
í Spitzer Juliska mellfűzőket, Reffle Évi 

szép női kalapokat, Langbein Mátyás 
műbulorail, Csicsovacski Dobren bocs- 

j korokat, Grálz András harisnyakötő, 
Herczeg József kárpitos munkáit, Lauer 
Károly czipész remek kivitelű czipőket, 
Varga István egy szép magyar ruhát 
állított ki, és a kit legelőször kellett 
volna felemlíteni a mi Lederer Mihá- 
lyunk, Langbein asztalossal szövetkezve 
a legszebb bútorokkal, gobelinnekkel, 

j függönyökkel, angol bútor gárnilurával 
! gyönyörködteti a látogató szemeit. A 
! Lederer féle kiállításban lehet látni a 

Hódosi és fia szállodatulajdonos által 
rendelt 40 szoba bútorainak egy részét 
nevezetesen ottománok, díványok, kár
pitos munkákat, a mi újabb jele annak, 
hogy Hódosi és fia szállodások nem 
kiméinek semmit hogy vendégeiket leg
tökéletesebben kielégítsék, és a mi 
a fő, a helyi ipart támogatják. A kiállí
táson befejezett kőrútunk után a közön
ség az 1 órakor tartandó banketthez 
gyülekezett, a melyen vagy 100-an 
vettek részt.

Az első felköszön tőt Perjéssy László 
iparkamarai titkár mondta királyunkra, 
melyet a jelenlevők állva hallgattak 
meg, Spitzer Sándor a kereskedők kép
viseletében Rácz Somára az ünnepi 
szónokra, Szpevák asztalos a magyar 
ipar dicsőségére, Varga István iparos 
Frey Imre és családjára, Szigeti tűzoltó 
parancsnok Perjéssy L. iparkamarai 
titkárra, Sleiner festő Trencsényi és 
Rácz Soma távollevő tanárokra ürítet
ték poharaikat. Ezentúl még számos 
toasl hangzott el. A társaság és a vi
déki vendégek a késő délutánig a lég. 
jobb hangulatban maradtak együtt, ma
gukkal vivén a nap legszebb emlékeit.

H etip iacza in k  rende
zése.

A kofák inegrendszabályozása.

Az uj szabályrendelet.
A piaczi szabályrendelet — a mely

ből múlt heti számunkban egy kia sze
melvényt hoztunk — végre hosszú va
júdás után jóváhagyólag visszaérkezett a 
minisztériumtól. Hogy mi volt az oka 
az évekig tartó huzavonának, azt most, 
— midőn a legutóbbi pénteki heti piacz- 
kor az életbe lépett — nem kutatjuk. De 
hogy a kiuzsorázott lakófeág érdekében 
sürgős volt egy szigorú intézkedés, az 
kétségen felüli.

De nézzük hogyan volt kiszolgáltatva 
a kupeczek és kofauralomnak a város 
lakóssága.

A zombori piacz az egész város bel
területét foglalja el, azonkívül a megye
ház mögötti téren, a vásártéren van az 
állat, toll és egyéb termények piacza. A > 
Kossuth Lajos utcán végig a szerb tanító- ! 
képezdéig a gabonanemüek, burgonya • 
tengeri stb., a Szt. György téren a ba

romfi, liszt és tejtermékek árúiittatnak. 
A Szt. Háromság téren végig u Szt. J á 
nos utcán a konyhai vetemónyek, iparo
sok, kenyér sütők bódéi állanak és faze
kasok árusítanak. A hetipiaozkor a házi 
asszonynak tiz láb kellene, hogy a szét
szórt piaczokon a házi szükségleteit be
szerezze. Elcsigázva, kifáradva fut egyik 
piaczról a másikra, s ha oda jött a sok 
kofa miatt kénytelen órákig áosorogni mig 
baromfit, tojást, kertiveteményt, gyü
mölcsöt, stb., vehet, mert a gomba 
módra felszaporodott kofák már kora reg
gel a közönség elől elvásárolták a leg
szükségesebb élelmi czikkeket, kénytelen 
a czikkeket a kofától 50, sőt 100 %-al 
drágábban megvásárolni.

Eddig panaszunk süket fülekre talált. 
A rendőrhatóság nem tehetett semmit a 
kiuzsorázott vevő közönség érdekében, 
mert nem volt piaczi szabályrendeletünk, 
s igy szabadon garázdálkodhattak a ko
fák. Jaj volt annak az úrinőnek, a ki 
alkudni vagy a hamis mérés ellen fel 

i merészelt szólalni, annak fejéhez a lég- 
válogatottabb gorombaságokat csapkodták. 
Nem elég hogy méreg drágán kellett min
dent megfizetnie, még ráadásul a kofák 
gorombaságait is végig kellett hallgatnia.

Piaczunkon a drágaság évrol-óvre fo
kozódott. A tisztviselő, a kisiparos, keres
kedő, a kik napi szükségleteiket piaczról 
kénytelenek beszerezni elfásult néma rezig- 
nácziőval hagyták magukat, kiszipolyozni, 
mig végre a megváltó szabályrendelet le
érkezett. Nem ringatjuk magunkat ama 
reménységben, hogy a piaczi visszásságok 
egy csapásra fognak most inár megszűnni, 
mert a már elharapódzott fekélyt egy
kettőre lehetetlen megszüntetni. De bízva 
főkapitányunk erély ességében, hisszük, 
hogy hamar rendet fog teremteni a piaczon, 
és a szabályrendelet áthágóit példásan 
fogja megbüntetni. A drágaságot minded
dig a kofák elővásárlásai fokozták, ők már 
reggel 3—4 órakor összevásárolták a pia
czon a kívülről hozott élelmi czikkeket. Ezt 
a szabályrendelet szigorúan tiltja, midőn 
azt mondja, hogy kofának, kupeeznek  
nyáron reggel 8, tólen 9 óra e lő tt vá- 

! sá rolni a büntetés terhe m ellett tilo s .
Ha a szabályrendeletnek az elővásár

lásra vonatkozó eme pontjait szigorúan be 
fogják tartani s a rendőrök ennek raeg- 
gátlására és az illetők feljelentésére u ta
sítást kapnak, úgy a közönség nem lesz 
oly hamar az uzsoráskodó kofák önkényé
nek odadobva.

Nézzük csak a kofa garázdálkodása 
idejében, hogyan alakultak és hogyan álla- 

' uak ma és stagnálnak már évek hosszú 
' sora óta az élelmi czikkek árai a zom- 

bori piaczon. Baromfi: egy pár sütni való 
3 kor., leves tyúk egy pár 4 — 5 korona. 
Krumpli kilója 10—12 fillér, pedig jó ter
més volt az idén, toghagyma egy fogas 
40—50 fill., vöröshagyma 30—40 f. Zöld
ség egy csomó 6 —8 f., máskor 4 fillérért 
lehetett annyit kapui. Tej litere 28—30 f., 
vaj kilója 4.80—5 kor. túró 50—56 fill., 
tejfel 1 K 40—1 K 60 literje (hallatlan 
árak), tojás már évek óta 6 —7 db. 40 
fillér, fehér vagy rozs kenyér kilója — ke
nyérgyárunk dicsőségére — még mindig 
28—30 fillér! A dinyót összevásárolják 
már reggel 4 órakor a bosnyák invázió, 
kik piaczunkat mint a legyek ellepték. 
Sleppereik közé tartozik az itt letelepedett 
vörös sapkás török, a ki itt most urat játszik I 
A többi gyümölcsöt a gyümölcsös kofák 
drágítják meg, ők nem elégszenek meg 
kilónként 2—4 fillér polgári hasszounal, 
20—40 fillért hasznot préselnek ki a sze
gény agyonsanyargatott vevő áldozatból. 
Ezen visszaélések ellen hiába mentünk eddig 
panaszra, hagytak bennünket kizsákmányol
ni. Reméljük immár, hogy e rendszernek 
most már végo lösz. Az áldozat eddig min
dig a fix fizetéses hivatalnok vagy ogyób 
alkalmazott volt. Nem csoda, hogy oz az 
osztály fülig el van adósodvu kevés kivé-
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te||ol m ó r t  e z e k re  p á ly á z ik  a fűszeres, a
hentes, a m észáros, a szabó , a oz ipész , a 
szatócs és a p ia c z i k o fa . N e m  h a szn á l 
ezeknek sem c s a lá d i sem  d rá g a s á g i p ó t ló k  
v flgy  f ize té s  em e lé s . A z  ő zsebé ben  n a 
gyon kevés m a ra d  e b b ő l, e lsze d i a z t tő le  
az a sok fé le  é le lm is z e r  u z s o rá s ! N o  in é g  
a házbérsróf!

A  s z a b á ly re n d e le t  e g y  lé p é s t je le n t,  a 
k is z ip o ly o z o tt  v á ro s i la ko ssá g  a n y a g i h e ly 
zetének jo b b ra  fo rd u lá s á h o z . A  re n d ő rsé  
gon van m o s t a so r. h o g y  k ím é le t le n  s z i
gorra l já r jo n  el azok  e lle n , a k ik  e re n d e le t 
pontjai e lle n  k ih á g á s t  k ö v e tn e k  e l, v a g y  
azt k ijá ts z a n i a k u r já k .

A s z a b á ly re n d e le tn e k  a kö ze g é szsé g - 
ügy te k in te té b ő l v a la m in t,  a p o n to s  m é r 
legre nézve i$. v a n n a k  s z ig o iu  in té z k e d é s e i.  
Ezek e lle n ő rz é s é t is le lk iis m e re te s e n  k e ll 
te lje s íte n i, m e rt m é g  sem  já r ja ,  h o g y  h ú s 
féle va g y  a te jte r m é k e k  n y i t o t t  s á tra k  
a la tt v a g y  a fö ld ö n  k o s a ra k b a n  a h o l a 
szól te le h o rd ja  e c z ik k e k e t  p o r r a l,  á ru s it -  
tassanak. A  k o fá k  m é r le g e i e lle n  i.s t ö r 
té n t m ár tö b b  fe ls z ó la lá s . E g y  k i ló  k t u m p l i ,  
bab, v a g y  g y ü m ö lc s  h e ly e t t  7 0 — 80 d e k á t  
kap csak a ve vő , e d d ig  te h e t té k ,  m iv e l 
la nyha  v o l t  az e l le n ő rz é s . E z e n tú l r e m é l
jü k  i t t  is ja v u ln i  fo g  a h e ly z e t.

Z o m b o r vá ros  la k o s s á g á n a k  e g y ik  lég - 
v ita lis a b b  é rd e ke  te h á t,  h o g y  az ú j s za b á ly -  
rende le t, m in d e n  u tó g o n d o la t  v a g y  m e llé k 
te k in te te k  n é lk ü l é le tb e  lé p te tte s s é k  és a z t 
rendőrségün k s z ig o rú a n  b e ta r ta s s a , a fe l
m e rü lt  le g k is e b b  k ih á g á s t  p é ld á s a n  m e g 
bün tesse ; am ih e z  k é te ly  nem  fé r ,  m e r t  
L is ty e v i ty  T i tu s z  fő k a p itá n y u n k  m á r  a 
p é n te k i első p ia c z o n  sze m é lye se n  in té z 
k e d e tt  és a szükség es u ta s ítá s o k a t m e g 
a d ta  a re n d ő rö k n e k . S m in i  t u d ju k ,  k e z 
de tben  á lland óan  ő fo g ja  sze m é lye se n  e l
le n ő r iz n i a p iacz i s z a b á ly re n d e le t  p o n to s  
és sz ig o rú  v é g re h a jtá s á t.

Az Aréna-m ozi
belvárosi p a lo tá ja .

A mozi az egész világon diadalm asan 
nyomul előre. Hogy a színházak m éltó 
verseny társa, m utatja az, hogy a színhá
zak erősen küzdenek a mozik ellen. A 
mozgalomnak az eredm énye azonban a 
mozi javára szól, m ert napró l-napra sza
porodik a mozi közönségének a szám a és 
a legjelesebb irók is örülnek, ha darabjuk 
* mozi vásznára kerül. S hogy a közön
ség annyira szereti a m ozit, annak m eg
van a maga értelm e. A színházba való m e
néshez nagyobb elhatározás kell és itt az 
előadás időhöz kötött, m ig a m oziba b á r
mikor el lehet m enni. A legnagyobb kul- 
turvárosokban, m int pld. Berlinben n ap 
ról-napra em elkedik a m ozgószinházak 
száma. S ezeknek a l.ichtspielhausoknak 
belső berendezése, de architektúrája is 
messze felülmúlja a színházak berendezé
sét. Ilyesmiről csak annak van fogalm a, 
aki azt látta.

Be október elsejétől kezdve a zom - 
bori közönség i.s gyönyörködhetik  egy ilyen 
mozgópalotában. Ekkor nyílik meg az. 
Aréna mozi Zrinyi-utcai palotája, am elynek 
tervezője H e r c z c g S á n d o r  o k i .  m ér
nök, akinek fényes tehetségét sok müve 
dicséri; m egalkotójaZ w i r t s c h i t z K ároly  
es B ő s  n y á k  E rnő  zom bori kisiparosok. 
Hangsúlyozzuk, hogy kisiparosok, m ert a 
nagytőke, a nagybirtokos aranyain fek
szik, mig a kis em ber anyagi ereje m egfe
szítésével iparkodik városunk kultúrájának 
oltárán áldozni. Az építési és berendezési 
költségek m eghaladják a 100.000 koronát

s m ár maga ezen összeg is mutatja, hogy 
m ennyi áldozatot igényel egy ilyen m oz
gópalota.

A vállalat egyik tagja szives volt la
punk egyik m unkatársát az építkezések 
körül kalauzolni és a kellő felvilágosításokat 
is m egadni. A színház, külsőleg a buda
pesti Apolló m ozgóhoz és az O lym piához 
hasonlít, de ezeknél is impozánsabb lesz. 
Két szélső kupolájával és a középütt elhe
lyezett fényszóróval messziről fogja jelezni 
Z om bor előrehaladásának egyik stációját. ,

A m oziba való belépéskor hat lépcső 1 
visz bennünket a hallba, am elynek köze- I 
pén van a jegyváltó pénztár, jobboldalt a 
jegyszedő és baloldalon a buffet. A föld
szinten két 6 szem élyre szóló díszes pá
holy foglal helyet, mig az emeleten hat I 
páholy van és 24 páholyülés. A földszin
tén 460 személy részére ülőhely. Hogy 
az illúzió teljesebb legyen, a vásznat füg
göny takarja el és a függöny m ögött egy 
kis színpad lesz felállítva az esetleges ki- 
nem a skctchek szám ára. A színpad előtt 
lesülyesztve van a zenekar helye, ahol a 
szim fonikus zenekar lesz elhelyezve. A ki
járat a két oldalon levő folyosó felöli 3—3 
ajtón van, úgy hogy a tolongás elkerülhető. 
Es — last bú t nőt least — a tető vas beton
ból készül, am elyen angol parkban gyönyör
ködhetünk és ha a sok látnivalóban elfárad
tunk, leülhetünk az elegánsan berendezett, 
pazarul kivilágított café-restaurantba, ahol 
czigányzene fogja szórakoztatni a közön
séget. Aki volt Pesten  a Párisi Nagy Á ru 
házban és p rom enádozott a tetején, fogai- : 
m át alkothat m agának a tetösétáról. Díszes 
vaskerítés veszi körül a tetőt, befuttatva 
folyókóval. A café-restaurantban 24 asztal 
lesz elhelyezve, úgy hogy díszes közönség 
férhet el ott fenn és gyönyörködhet a vá
rosban is, mivel a színház palotája m aga
sabb a Z rinyi-utca valam ennyi házánál. 
B iztosra vesszük, hogy a zom bori közön
ség m eleg pártfogásban fogja részesíteni 
a legújabb és legm odernebb zom bori vál
lalkozást és az Aréna-m ozi palotájának 
tetöje is szórakozó és találkozóhelye lesz 
Z om bor publikum ának.

HÍRhíC
* B eöthy m in is z te r  v . b. t .  t .

Beöthy László kereskedelmi minisztert 
a valóságos belső titkos tanácsosi mél
tósággal lüntetle ki a király. A v. b. I. t. 
kitüntetés a minisztereket a király részé
ről akkor éri, amikor egyideig való mi
niszteri tevékenység ulán helyüket ko
molyan és igazán belö'lik. Olyan idő-, 
pont ez a kitüntetés, amikor már a 
közvéleménynek is módjában van vissza
tekinteni a miniszter előző működésére 
és arról véleményt alkotni. Beöthy 
László tudvalévőén közigazgatási (éren 
működött azelőtt, de mostani pozíciójába 
ju lva, nagy közgazdasági tudása mellett 
bámulatos gyorsan lelt teljesen ottho
nossá az uj terrénumon. Nem szerepeli, 
mint újdonsült miniszter, hanem elvo
nulva dolgozott és tárcája minden, na
gyon is elágazó ügykörébe „ beledolgozta 
magát®. Akik közelebbről figyelik, azl 
mondják, hogy mintája a mindent áttanul
mányozó szakminiszternek. Mindehhez

hozzájárul, hogy szereli a munkát, és sze
reti a munkatársait, tisztviselőit, és sze
reti azokat az embereket, amelyek és 

í akik tárcája ügyeivel össze vannak nőve. 
Nobilis emberszerelet és fáradhatatlan 
ügyszeretet jellemzik.

* N évnap. B u js a i V o jn i ts  Is tv á n  fő 
isp á n  S z e n t Is tv á n  n a p já n  ü lte  m e g  n é v 
n a p já t .  E  nap o n  egész n é p v á n d o r lá s  v o l t  
a fő is p á n  v á rm e g y e h á z á i la ká sá n . A  v á r 
m e g y e  t is z t ik a r á t  S c u lté ty  F e re n c  a lisp á n , 
a v á ro s  t is z t ik a r á t  p e d ig  H a u k e  Im re  p o l
g á rm e s te r  v e z e tte  és to lm á c s o ltá k  a t is z 
t ik a r  jó k iv á n a ta i t .  A z o n k ív ü l egye sek  is 
n a g y  szám ban k e re s té k  fe l jó k ív á n s á g a ik 
k a l a n é v ü n n e p e t ü lő  fő is p á n t,  k i  bá jos  
n e je  és fe ln ő tt  le á n y a i tá rsa sá g á b a n  le k ö 
te le z ő  n y á ja s s á g g a l és h a g y o m á n y o s  v e n 
d é g s z e re te tte l fo g a d ta  az ü d v ö z le te k e t .

* V is s z a á llít já k  a v á rm e g y e i 
s z á m v e v ő s é g e k e t. A  v á rm e g y é k  
p é n z ü g y i a d m in is z trá c ió já n a k ,  a v á rm e g y e i 
v a g y o n ,  a la p o k  ke ze lé se in e k  e lle n ő rzé sé t 
n e m ré g  a p é n z ü g y  ig a z g a tó s á g o k  szá m ve 
v ő s é g e ire  b íz tá k .  A  m e g y e i k ö lts é g v e té s 
nek a zo n b a n  a n n y i té te le  v a n , az a la p o k , 
a la p í tv á n y o k  keze lése  a n n y ira  b o n y o lu l t ,  
h o g y  ezek u te e n d ő k  tú lsá g o sa n  m egsza - 
p o r ito t tá k  a p é n z ü g y  ig a z g a tó s á g o k  m u n 
k á já t  és a n n y ira  m e g n e h e z íte tté k  az ü g y 
v i t e l t ,  h o g y  m o s t m á r re fo rm ra  g o n d o l a 
p é n z ü g y m in is z té r iu m . A  v á rm e g y e i szám 
ve vő sé g  á lla m o s ítá s a , m e r t  h iszen  v o lta -  
ké p e n  ebb en  á l l t  a le g u tó b b i re fo rm , ne m  
v á l t  be. A  p é n z ü g y  ig a z g a tó s á g o k  nem  
g y ő z ik  a k e t tő s  m u n k á t ,  nem  tu d já k  a 
v á rm e g y e  és a m in is z té r iu m  szám ára  e lk é 
s z íte n i a zá rszám adások  fe lü lv iz s g á lá s á t .  A  
p é n z ü g y m in is z té r iu m  e z é r t le g k ö z e le b b  el 
fo g ja  re n d e ln i a v á rm e g y e i szá m ve vő sé g e k  
v is s z a á ll í tá s á t ,  m é g  p e d ig  o ly k é p p e n , h o g y  
a s z á m v e v ő s é g e k e t a b e lü g y i tá rca  k ö ré b e  
u ta l já k .  M e g re fo rm á lja k  e g y ú t ta l a já rá s i 
s zám vevőség ek  in té z m é n y é t  is ós e g y s z e rű 
s í t ik  a k ö z ig a z g u  La.-i szám  v e v ő i s z o lg á la to t.

* M in is z te r i k ik ü ld ö tt  Z om -
b o rb a n . A fö ld m iv e lé s ü g y i m in is z té r iu m  

! k ik ü ld ö t t je ,  G e rh a rd t  G u id ó  m in is z te r i t i t -  
j k á r  m o s t  já r ja  so rra  a v id é k i v á ro s o k a t,
I h o g y  e lle n ő r iz z e  a hesszen i lé g y , a ra n k a , 

v é r te tű  és h e rn y ó  p u s z títá s á ra  v o n a tk o z ó  
re n d e le te k  v é g re h a jtá s á t.  K ö z e le b b  Z o m -  
b o rk a  is m e g é rk e z ik  a m in is z te r i t i t k á r .

* K inevezéSr A  z o m b o r i k i r .  tö r 
v é n y s z é k  e ln ö k e  S z im tn e n d its  Já n o s  n y u g . 
m . k ir .  c se n d ő rő rs v e z e tő , ig a zo lvá n yo m  
a lt is z t ,  z o m b o r i lu k o s t a z o m b o r i k ir .  t ö r 
vé n y s z é k h e z  I l l - a d  o s z tá ly ú  h iv a ta ls z o lg á v á  
n e v e z te  k i.

* Á th e ly e zé s . A Gazdák B iz to s ító  
S z ö v e tk e z e te  S c h a ffe r  V ik to r t ,  a B ác»- 
B o d ro g  v á rm e g y e i G a zd a sá g i E g y e s ü le th e z  
k ir e n d e lt  t i t k á r á t  M is k o lc ra  a fo ls ő m a g y a r-  
o rs z á g i v e z é rk é p v is e lő s é g h e z  h e ly e z te  á t.

* B e ira tá s . A zomborbau fennálló 
B á c s m e g y e i N ő ip a r is k o lá b a n  az 1913— 13 
ta n é v re  ir a tk o z n i s z e p te m b e r hó  1, 2, ós 
3 -k á n  d. e. 8 — 12 ó rá ig  a z o m b o r ia k n a k ,  
4, és 5 -k é n  a v id é k ie k n e k  le h e t. B ő v e b b  
fe lv i lá g o s ítá s s a l szívesen  szo lgá l az is k o la  
v e z e tő je  L s c k n e r  E m í l ia ,  Deák-Eerencz 
k ő r ú t  32 szám . (H ú s v é t i)  ház.)

* A zo m b o ri p o lg á ri f iú is k o 
lá b a n  a z o m b o r i lu n u ló k  be írása  s ze p 
te m b e r  2. és 3 -á n , a v id é k i ta n u ló k  be írása  
p e d ig  s z e p te m b e r  4.- és 5 -ó n , m in d e n k o r  
d é le lő t t  —  az is k o la  P e tő f i-u tc a i h e ly is é 
géb en  —  tö r té n ik .  A  ja v i lé v iz s g á la to k  
a u g u s z tu s  3 1 -é n , a fe lv é te l i és k ü lö n b ö z e t i 
v iz s g á la to k  a b e irá s i n a p o k o n  d é lu tá n  
le sznek .

* A s ze g e d i k o r .  és ip a rk a 
m a ra  ő szi m u n k a p ro g ra m ja . P e r- 
jé s s y  L á s z ló  k a m a ra i t i t k á r  e g y ik  sze g e d i 
la p  m u n k a tá rs á n a k  a k ö v e tk e z ő d b e n  v i l á 
g í to t ta  m e g  a k a m a ra  ősz i m u n k a p ro g ra m 
já t :  —  B e h a tó a n  fo g la lk o z u n k  m a jd  a vá u -
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dór és építőipari törvény tervezettel. Sür
gős föladatunk a kereskedelmi alkalmazot
tak és magántisztviselők, a tisztességtelen 
verseny és a vasárnapi munkaszlinetről 
való törvények megszüntetése. — Újból 
életbe léptetjük majd a kisipari gépsegé- 
lyeket, amelyek már bárom éve teljesen 
szüneteinek.

* A h e tip iac  u j re n d s z a b á 
lya i. Általános érdekességénél fo g v a ,  
közöljük ma külön mellékletül a zombori 
vásár és hetipiac uj szabályrendeletét, moly 
most lépett életbe.

* C irk u s z  v a rie te -K illia n y . A
Killiany-cikusz ma vasárnap és holnap 
hétfőn tartja utolsó búcsú előadásait. Ér
demes meglátogatni e derék társulatot. A 
Trió Jakobesku és Olga k. a. bámulatos 
mutatványokkal tűnik ki; Totto valóban 
a legjobb August megnevetteti a közön
séget. Jól sikerült némajátékok és szép 
táncok nagy sikert aratnak és a művészek 
sok tapsban részesülnek. Vasárnap délután 
két előadás, 3 tói 4-ig és ’/,5-től 6 óráig, 
leszállított helyárakkal.

* Egyházm egyei h irs k . Kopping 
Jakab nagyszemináriumi vicerektor és sek
restyeigazgató őrszállási plébánossá nevez
tetett ki. — Az érseki hatóság a nagysze- 
raináriumi aligazgatói teendők végzésével 
Tantos Ferencet bízta meg, akit a kápláni 
állástól fölmentett; sekrestyeigazgatóvá 
Göncük Kálmán drt., karkáplánná Blázek 
Lajost nevezte ki. — Kápláni minőségben 
áthelyeztettek : Pál Mátyás dr. Bácsbokod- 
ról Kalocsára, Piánk Ferenc Szilberekről 
Bácsbokodra, Péter Bálint ujmisés Szilbe
rekre, Udvary István Magyarkanizsáról 
Kishegyesre, Bokán György Kishegyesről 
Temerinbe, Horváth János Temerinből 
Magyarkanizsára, Raile Károly Futakról 
Hódságra, Bőimért Péter Hódságról Fu- 
takra.

A Z  Ö K E G H ÍI
is mindig azt mondta, hogy szeplök elGzó* 
sére, valamint finom, puha bőr és fehér teint 
elérésére és megóvására nincs jobb szappan, 
mint a világhírű „ S te c k o n p fo rd "  l i l io m -  
to j s z a p p a n . Védjegye ..Steckonpford" kó» 
sziti Bergmann ot Co. cég Tetschon a/E. — 
Kapható minden gyógyszertár* drogéria* il
latszertár s minden o szakmába vágó üzlet* 
ben. Darabja 8C fillér. — Hasonlókópen cso
dálatosan beválik a Bergm ann-fólo„M anora“ 
l i l io n to jk r é m  fehér és finom női kozok 
megóvására, önnek tubusa 70 f»ért mindenütt

* M en etren d  a b á ja —zom  
b o r—ap atin i vo nalon . É rd e k lő d  
o lv a s ó in k  k e d v é é rt k ö z ö ljü k  a p á r h é t t i 
e z e lő tt  m e g n y ito t t  b a ja — zo m b o r i és a inoi 
m e g n y í lt  z o m b o r— a p a tin i v a s ú t i vo n a la  
é rv é n y e s  m e n e tre n d e t. B a já ró l in d u l a v i 
ir a t  3 ó. 17 p. (h a jn a lb a n ), 12 ó. 38 p. i 
5  ó. B p e rc k o r. Z o m b o rb a  é rk e z ik  6 ó. £ 
p ., 3 ó. 29 p., 8 ó. 35 p . (este ). —  Z o n  
b o rb ó l in d u l 3 ó. 26 p. (h a jn a lb a n ), 9 ó r i 
k o r .  5 ó .  45 p e rc k o r .  B a já ra  é rk e z ik  6 
54 p., 12 ó. 32 p ., 9 ó ra k o r  (este). E  vona  
szakaszo kon  a k ö v e tk e z ő  u j á llom áso  
v a n n a k  : B a ja , B a ja szá llá svá ro s , V o d ic  
B á tm o n o s to r ,  N a g y b a ra o s k a , C s á ta lja , D j 
v ö d ,  H e rce g szá n tó , B é re g , K ü llő d ,  B ezdá i 
M o n o s to rsze g , E lza szá llá s , Z o m b o r. — 
z o m b o r— a p a tin — u jg o m b o s i részen az á ll, 
m ások a k ö v e tk e z ő k  : Z o m b o r . E lz a s z á llá  
S lk a ra , K á ro ly a z á llá s , B á cske rte s , A p á t i 
A p a t in  g y á r te le p , S z ilá g y i,  S zo n d , U jg o n  
bős., A  vona l, in d u l Z o m b o rb ó l 7 ó . 64 i 
, ” • P 'i 5 ó. 30 p. U jg o m b o s ra  é r  I
x, ' , ’ , 7 / -. 23  l ,(!rc l" ’ r (est.-). U jg o m b o  

ró l in d u l 4 ó. 13 p , (h a jn a lb a n ) ,  12 ó. < 
1>., 7 ó. 24 p e rc k o r  (es te ). Z o m b o rb a  ó rk  
Z ik 6  O. 20  p , 3 ó. 10 p e rc k o r ,  1) ó ra  f 
p e rc k o r.

K i h u n y t  p é n z ü g y i  t i t k á r .
«aal István ny, pénzügyi titkár és földadó-

A L V A T O R kiváló bor- ej»* 
lithiumoa

gyógyforrás
vese- és hólyagbajoknál, kúszvénynél, czukorbetegségnél, vörhenynél, emész
tési és lélegzési szervek hurutja inál kitűnő hatású. Természetes vasmentei savanyú víz.

Kopható dsvdnyvizhereshedésehbep s C H U I T F Q  Á F f K T  Sxinye-Lipócii Salvatorlorrás-vállalat 
és gyógyszertárakban. ú b f l U L I L j  A W D I  Budapest, V. Rudolf-rakpart 8. ’J

nyilvántartási biztos augusztus 17-én /ég
gel hosszas szenvedés után elhunyt. Gaal 
István a zombori kir. pénzügyigazgatóság
nál működött évek során keresztül. Haláláról 
a következő gyaszjenlentést adta ki a csa
lád: Ululirottak úgy a maguk, mint szá
mos rokonaik nevében is a legmélyebb fáj
dalomtól megtört szívvel jelentik, hogy a 
felejthetetlen jó férj, apa, nagyapa id. gyu
lai Gaal István folyó évi augusztus hó 
17-én reggel 6 órakor életének 70-ik évé
ben hosszas szenvedés és a halotti szent
ségek ájtatos felvétele után elhunyt. Fe
lejthetetlen drága halottunk hült teteme 
f. évi augusztus hó 18-án délután 6 órakor 
fog a gyászházban (Árok utca 12.) a róm. 
hath. egyház szertartása szerint beszentel
tetni ós a szent Rókus felkértben a családi 
sírboltba örök nyugalomra tétetni. Az 
engesztelő szentmise áldozat folyó hó 19-én 
reggel fél 8 órakor fog a plébániatemplom
ban megtartatni. Zombor, 1912. évi augusz
tus hó 17-én. Legyen nyugalma csendes, 
emléke áldott! Özv. id. gyulai Gaal Ist- 
vánnó Concha Anna, neje. Dr. gyulai Gaal 
István nejével Hauke Ilonával, horthi és 
rigyicai Kovách Bélánó sz. gyulai Gaal 
Margit férjével, özv. Gutvein Lajosné gyu
lai Gaal Irma, Gyulai Gaal Ferenc nejével 
Bibi Terózzel, Martinovits Györgynó gyu
lai Gaal Piroska férjével, técsői Móricz 
Kálmánná gyulai Gaal Irén férjével, gyer
mekei. A temetésen F o d o r  Mihály kir. 
tanácsos, pónzügyigazgatóval az ólén a 
zombori pónzíigyigazgatóság tisztviselői 
kara is megjelen és koszorút helyezett u 
ravatalra.

* A z o m b o r—a p a tin —s zo n d i 
vo n a lo n . immár teljes élénkséggel megin
dult a forgalom. Gfrehrer, Schoch ós Gross- 
mann vállalkozók f. hó 14-én adták át a 
közforgalomnak az uj vasútvonalat.

* D r . D o n oszlo v its  k in e v e 
z é s e . A magyar királyi államvasutak 
igazgatósága Dr. Donoszlovits Vilmos pá
lya-orvost, „17 évi buzgó és sikeres műkö
désének elismeréséül", a magyar kir. állam
vasutak egészségügyi szolgálatának kötele
kébe orvosi tanácsadóvá kinevezte. Egy
szersmind a vasúti igazgatóság aug. hó
1- től fogva dr. Donoszlovits Vilmost az 
újonnan rendreszeresitett orvosi vizsgála
to k k a l  megbízta és hatáskörébe utalta a 
Zombor, Szabadka, Baja, Újvidék, Erdődig 
terjedő vonalak összes személyzetének 
egószégiigyi felvételi vizsgálatát.

* Uj h ad n ag yo k . Őfelsége szüle
tésnapján a Ludorika Akadémián két zom
bori fiút avattak hadnaggyá. Sárói Szabó 
Tibort, városunk .főmérnökének fiát a 
varasdi J0. honvédhuszárezredhez és Sánc 
Ferencet a szabadkai 6. honvédgyalogez
redhez nevezte ki a király hadnagyokul.

* É rte s ítés . A helybeli izraelita 
iskolában a beiratások szeptember hó 1-én
2- án mindig délelőtt 8—12 óráig az iskola 
helyiségében eszközöltetnek. Az előadások 
szeptember hó 3-án kezdődnek.

* E gyházm egyei h ír . Az érseki 
hatóság Gapsz Józsefet dunacsébi tanító
nak nevezte ki.

* Lovászy K áro ly  és a m o z i.
Bizonyara mindenkinek emlékezetében él 
itt Zomborban az a cingiír fiatalember, aki 
bohém öltözködésével fel- feltűnt az ulciin 
és itt valami elképzelhetni] címen társa
dalmi hetilapot ah,pilotl. Ekkor novetsé- 
ge.-nek tinit (el ugyan, do miután Pestre 
került fel, ott hamar ismertté lett novo

szatirizáló műveivel. A Pesfi versek, az 
Ugat, a Pfujságok és pfujságirók nagy si
kert arattak — óm Lovászy a Világnak a 
munkatársa lett. Nemrég egy mozi lapban 
a következő hir állott:

Lovászy Károly mozija. Lovászy Ká* 
roly, az ismert fiatal poéta, már régebben 
foglalkozik a mozi nyitás gandalotával. 
Az engedélyt meg is kapta, de tőkéje 
nem volt hozzá. Egy ideig vidéken volt 
elfoglalva és most ismét foglalkozik, — 
most már komolyabb formában — ezzel 
a dologgal. Az uj mozi valószínűleg Bu
dapesten, a VII. kerületben lesz.

Lovászy ezen hirt megcáfolta és 
egyúttal kijelentette, hogy annyi köze van 
a mozihoz, hogy Mária címen egy mozi 
darabot irt, amelyet ősszel mutat be az 
Apolló-szinház, Medgyaszay Vilmával a 
főszerepben.

* A h á ló s z o b á k  ré m e , a polos
kák kiirtása eddig a lehetetlen dolgok 
közé tartozott. Mióta azonban a „Löcherer 
Cimexinnel" történtek próbák, beigazoló
dott, hogy a Oimexiti hatása folytán a 
peték rögtön kiszáradnak és többé ki nem 
kelnek. A Cimexin mindenütt használható, 
szövetet, bútort, falat vagy festést nem 
piszkit; nyomot, vagy foltot nem hagy. 
Moly ellen egyedül biztos szer. Kapható : 
Német Ignác gyógyszertárában és a készí
tőnél „Löcherer Gyula gyógyszertárában 
Bártfán."

* U j s z á lló . Impozáns látványossága 
a fővárosnak a Zsigmond-utca 38/40. szára 
alatt újonnan épült hatemeletes Grand 
Hotel „Esplanade" nagy szálló, mely aug. 
lö-én nyílott meg. A szálló a Rózsadomb 
tövében fekszik, szemben a Szent Lukács- 
Ó8 Császár-fürdőkkel, tehát egyik fővona
lon és a keleti, nyugati, kelenföldi ós déli- 
vasuti pályaudvaroktól majdnem egyenes 
vonalban, villamoson pár perc alatt elér
hető. Maga a szálló nagyarányú épülete, 
hatalmas méreteivel, ízléses építkezésével, 
már külsőleg is kellemesen hat. Hatalmas 
halijából, fényesen berendezett étterem, 
tágas, magasan épült kávéház nyílik. Van 
nagy társalgóterem, kényelmes olvasó-, 
irószoba és fürdő. Az emeletre modern 
személyszállító liftek vezetnek. A szállónak 
250 szobája van. Minden egyes szoba gyö
nyörű rézbutor berendezéssel, fölszerelve 
hideg- ós melegvízzel, villamos világítás
sal, stb., stb. E nagyarányú vállalatot gya
korlott, e téren már évtizedek óta működő 
Paliéi Miksa igazgató-tulajdonos személye
sen vezeti, ki a Deák Ferencz ós István 
Király szállodák alapitója is volt. A szálló 
vezetősége kitűnő ételekről, italokról ós 
ezenfelül még peusio rendszerről is gon
doskodott, valamint az összes pályaudva
rokon autójáratot tart fönn.

* Az a la g ú t t i tk a .  Mostanában, 
hogy a Budai alagutatjjavitgatják, az egyik 
oldalfalat is felbontották, moly olyan vas
tag volt, hogy még a legöregebb munká
sok sem emlékeztek arra, hogy egy ilyen 
vastag fallal találkoztak volna. Alapos 
munka után bizony bele is fáradtak a 
csákányozásba úgyannyira, hogy pihenésre 
volt szükségük. Ámde a pihenés nem esett 
volna jól, hu valamit nem fogyasztottak 
volna. Igen, de mit, kérdezte az egyik ülő
munkás. Öcsém, hát még mindig nem tu
dod, hogy a munka folytatása csak akkor 
esik igazán jól, ha Diadal kávét iszunk, 
íme itt van egy kávéfőző masina és itt 
van egy zárt csomag Diadal pörkölt kávé, 
mely a legjobb kávék kovuróko s mely a
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h tulajdonos saját módszere szerint o lyk é-
pen van konzerválva, hogy izét és zamat
ját évekig megtartja. Nézzétek a zárt 
csomagon a két elefánt védjegyet. E nél
kül vissz kell Utasítani.

* T a n fe lü g y e lő s é g  S ze g e d e n . 
A kultuszminiszter a szegedi iskolák nagy 
számára való tekintettel a város részére 
külön királyi tan felügy el őségét Állított fel. 
A tanfelügyelő Scossa Dezső lett. Csöng- 
rád vármegye többi iskoláinak felügyele
tével Gulyás Ferenc dr. volt somogyvár- 
megyei tanfelügyelőt bizta meg a minisz
ter, s a csongrádmegyei tanfelügyelőség 
székhelyét Szentesre tette át. Budapest és 
Fiume után Szeged a harmadik város, 
melynek külön tanfelügyelője van.

* G azd as ág i eg ye tem  S z e g e 
den . A harmadik egyetem ügyének elin
tézése után nagy volt a duzzogás Szege
den, mert a vallás- és közoktatásügyi mi
niszter és a kormány nem vették tekintetbe 
Szegednek a harmadik egyetem érdekében 
felajánlott áldozatkészségét és az egyete
met Debrecennek, illetve Pozsonynak adták. 
Zichy János vallás- és közoktatásügyi mi- 
uiszter most leiratot intézett a városhoz, 
amelyben arról értesíti, hogy a közgazda
sági egyetem felállításának kérdésével a 
kultuszkorraány a legkomolyabban foglal
kozik és hogy az uj egyetem székhelyéül 
Szegedet szemelte ki. Ebből a célból a 
város hatóságával már legközelebb meg
kezdik a tárgyalásokat.

* Egy kö ve ten d ő  p é ld a . A Sze
ged városánál alkalmazott napszámosok 
hónapok óta hetifízetésüket kedden délelőtt 
kapták. Ez a rend azért volt, mert a nap
számosok akkor, amikor szombaton kapták 
a pénzt, még aznap elitták. A fizetésekkel 
azonban igy is baj volt. A napszámosok 
arra kérték a város tanácsát, hogy a fize
tést más napon adják ki nekik, mert abból 
nem marad vasárnapra egy fillérük sem. 
Végül úgy határoztak, hogy a napszámo
sok ezután vasárnap reggel kapják meg a 
fizetésüket.

* Hogy m ulatnak Csonoplyén.
Dauninger János és Farkas Károly csonop- 
lai községi esküdtek együtt mulattak a 
falu korcsmájában. Jó magyar szokáshoz 
híven csakhamar politizálni kezdtek, nézet
eltérés keletkezett köztük s minthogy más 
argumentum hamarjában kéznél nem volt, 
Danninger két szodás üveget csapott Farkas 
kollegája fejéhez, ki most szótroucsolt ko
ponyával élet halál közt fekszik a kórház
ban. Danuiuger ellen igy most két büuvádi 
feljelentés van folyamatban, őszkor egy 
korcsmái verekedésnél egy embernek az 
orrát vágta le.

I )( F én yk  A p észeti a p .ra tu a o k  
■ m ű k e d v e lő k n e k . Ajánljuk raindazok- 
í nak, kik a fényképészet iránt, ezen rain- 
i denki által kedvelt és könnyen raegtanul- 
í ható sport iránt, érdeklődnek, a 1854 óta 

fennálló fényképészeti kellékek áruházát 
A. M o ll cs. és kir. udv. szállító Wien I. 
Tuchlauben 9, és a képes árjegyzékének 
áttekintését, mely kívánatra mindenkinek 

i ingyen küldetik. a)

K Ö ZG AZDASÁG .
A „Hermes" Magyar Állal&uos Váltóüzlet, 
részvény társaság, Budapest, heti Jelen
tése a tözstlcl’orgaloinrél és a pénzpiacról.

Budapest, 1912, augusztus 23.
A pénzviszonyok az utóbbi időben 

erősen éreztetik hatásucat a tőzsde irány
zatára és a forgalmat aránylag szűk kere
tek közé szorítják. Az ezidőszerint is érez
hető pónzszüksóglet, valamint az a körül
mény, hogy őszre a pénznek további 
dráguZisától tartanak, már most is sok 
helyütt a report és lombardtételek emelőt 
vonta maga után és ez a körülmény ter
mészetesen nem előnyösen befolyásolta a 
spekuláció vételkedvót. A vezető értékek, 
nevezetesen a bankértékek piacán ennek 
következtében az üzlet nem öltött nagyobb 
méreteket és csak egyes papírok — ezút
tal is leginkább a szénértékek képezték 
nagyobb forgalom tárgyát. A külpolitikai 
helyzet, nevezetesen az albán kérdés is 
tartózkodásra késztette a közönséget, de 
a vezető papírok tekintetében csökkeut 
vótelkedv mégis inkább a magas kamat
lábtól való aggodalomnak tudható be.

Iparvállalati papírok közül, ra;nt fen
tebb említettük, főleg a kőszénértékek 
vonták magukra a figyelmit. Az e papí
rokban egy idő óta tapasztalható hausse- 
mozgalom okaira már előző heti jelenté
sünkben rámutatunk és a kereslet e héten 
is folytatódott, bár utóbb nyereségre ali- 
zációkra részben ismét csökkentek az ár
folyamok. E hót folyamán a szénértékek 
közül leginkább Salgótarjáni és Eiztor- 
gora—szászvári részvények vásáioltattak.

A lefolyt hót nevezetesebb árfolyam- 
változásai a következők:

aug . 14. aug. 22.
Magyar hitel részv. 859.25 853.25
Osztrák hitel részv. 653.50 647.—
Salgótarjáni kőszén

bánya részvény . . 783 22 805.60
Eiztergom —szászvári

kőszénbánya részv. 388 50 408.50
É szak  magyarországi

kőszénbánya részv. 418 — 431.50
Temesvári szesz részv 561.— 540.—

N Y IL T T É R .*)

F O G  K R É M  é s  

= =  S Z Á J V Í Z
a n t i s e p t i c u s .  k e l l e m e s  íz ű .

2 4  év ó ta  a já n ljá k  á llan d ó a n  
o rv o so k  é s  fog o rv o so k . $$

*) Ezon rovat alatt közlőitek őrt nőm vállal 
íololősógot a szerk.

Az én kincsem mindig velem van
vasúton, autón, hegyen és erdő
ben, t. i. az ón Fáy-fólo valódi 
sodeni ásványpasztillás skatulá- 
lyám. Öt óv óta használom már s 
azóta sohsem voltam meghűlve, 
mig azelőtt sohasem voltam telje
sen egészséges. Fáy valódi sode- 
m je  1 ko r. 25  f i l lé ré r t  k a p h a tó  
minden a szakmába vágó üzletben.

4178. sz. kig. 1912.

P á ly á z a ti h irdetm ény.
A bácsalmási járáshoz tartozó K aty- 

m á r községben üresedésben levő és elő- 
leges havi részletekben felvehető évi 1000— 
1030 koronával javadalmazott irn o k i és 
irn o k v é g re h a jtó i állásra fo ly ó  év i 
s z e p te m b e r hó 15-ik i határidővel 
pályázatot hirdetek és felhívom a pályázni 
óhajtókat, hogy kellően felszerelt és eddigi 
működésüket feltüntető bizonyítványokkal 
felszerelt kérvényeiket hivatalomban a fenti 
határidőre nyújtsák be, mert az elkésetten 
érkezett vagy szabálytalanu’. felszerelt kér
vényeket tekintetbe venni nem fogom.

A német és bunyevácz nyelv tudása 
kívánatos.

Bácsalmás, 1912. aug. 15-ón.
K O L L E R,

főszolgabíró.

4801/1912.

P á ly á z a ti h irdetm én y.
C s a n ta v é r községben elhalálozás 

folytán megüresedett irn o k i ille tő le g  
s e g é d je g y ző i á llá s ra  pályázatot 
hirdetek.

Az állás javadalm a:
A községi pénztárból 600 korona fize

tés 100 korona lakbér és 400 korona álla 
mi kiegészítés.

Felhívom a pályázni kívánókat, hogy 
szabályszerűen felszerelt pályázati kórvó- 
nviiket hozzám fo ly ó  év i au g u s ztu s  
hó 3 0 -á ig  an. iái is inkább nyújtsák be, 
mivel a később érkező kérvényeket figye
lembe venni nem fogom.

Topolya, 1912. évi aug trz tu ; 8 án.

Dr. F ra tr ic s e v its  I s tv á n
főszolgabíró.

S Z É P J Ö  V É D E L M É T
XX
*
X
8
X
X

érhetnek el azon egyének, kik egy 
elsőrendű bankdisponeiis vezetése 
alatt, az éltékpapirpiaczon a közel
jövőben várható konjunktúrában 
részt óhajtanak vonni. Ebben már 
kisebb tőkével rendelkezők is par- 
ticipálhatnak ; csekély nyereség
részesedések mellett szívesen szol

gálok felvilágosítással.
M e g ke re sé se k  „ B a n k d is p o -  X  
n e n s "  je l ig e  a la tt. E e k - to in  I l i i -  X  
d e té s i iro d á já b a  B u d a p -s t,  V I I  , V. 

E rz s é b e t-k ö ru t  37. k é re tn e k .  u
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4861. az. kig. 1912.

Pályázati hirdetmény.
A l s ó - K a b o l  községben lemondás 

folytán üresedésbe jött községi kézbe
sítő-végrehajtói állásra pályázatot hirde
tek s lelhivom mindazokat, kik ezen 
állást elnyerni óhajtják, hogy szabály
szerűen felszerelt kérvényüket hozzám 
f .  é v i  s z e p t e m b e r  h ó  7 - i g  annál 
is inkább nyújtsák be, mert a később 
érkezők figyelembe vétetni nem fognak.

Az állás évi javadalmazása 960 kor.
Titel, 1912. augusztus 15.

Szemző János,
főszolgabíró.

HABERFELD S A M U
F O G T E C H N I K U S
b u d a p e s t i  e g y e t e m i  t a n á r o k  

v o l t  I .  a s s i s t e n s e  "VG
D r .  F e l e s  A d o l f  f o g o r v o s  

r é g i  l a k á s á b a n  
SOMBORBAN, SSECHÉNYI-ZORUT.

Mérsékelt árak.

T i s z t e l t  H á z ü a s s z :

Vegyen kizárólag két elefánt védjegyű

p ö rk ö lt  k á v é t

m ely a világ 
legjobb 

kávé
keveréke

erejét, izé t, 
illatát 

á lla n d ó s u l
megtartja.

&

C s a k  z á r t  c s o m a g o k b a n  e

GUTORI FÖLDES KELEMEN
aradi gyógyszerész által készített.

M A R G IT -C R E M E
legjobb arckenőcs mely 2—3 nap alatt ifjitja 

és szépíti az arcot.
M a n r i f - Í W m P  ogjedüli szer szeplő 
iU í l t  g n  V I  C U ItJ  majfoltok, pattanások 
bőratka (Mitesser) ráncok, kiütések stb. ellen.
M a r 0 ‘i t - C r o m p páratlan szor b6rPat-V I  e m e tanásük, wimmerlik, 
aro« és kózvörösüdés, napbarnitás ollen. 
M a r ó i t  P r á m o  bámulatos hatása ab-ív id í g n -  v i  e m e  ban rejlikj hogy b6rre
kenve, ez rögtön felveszi és ez okozza azon 
csodás átalakulást, hogy egy szeplővel, vagy 
májfoltokkal fedett arc 2-3 nap alatt fehérré lesz.

M argit-C rém e
nem lesz fényes, azért nappal is has ználhatj
A F ö ld es-fé le  M a rg it-C ré m e .
ára: nagy tégely 2 korona, kis tégely 1 kor.
M a r g i t - p u d e r S - Í T O o X ’
M a r g it -s z a p p a n  darabja 70 fillér. 
Csakis akkor valódi, ha minden doboz 

gutorl FÖLDES KELEMEN 
gyógyszerész Arad, felirattal és címerrel 
van ellátva. — U tánzatoktól óvakodjunk! 
Kapható Zomborban : Mibájlovits István és 

Németh Ignác gyógyszertárában. 
Bácstopolyáu: Jakab István gyógyszertárában.

t a r  Kapható minden fű s ze rü z le tb e n . "VB® 
Ó vakodjunk  u tánzatoktól.

Minden két kilóhoz egy ingyen kávésbögre.
’/. k iló D i a d a l  pörköllkávé 1 korona 25 fillér. 
*/, kiló Sálon Diadal pörköltkávé 1 korona 35 fillér . 
*/, k iló  E lité Diadal pörköltkávé 1 korona 50 fillér.

K  L í  T f l  I A  AP0AA
Az arezbőr szépl- D  | 7  í  P  f i  I?  
tése és finomítása. -"-ti I G IJ  L VF Aw 
Legelegánsabb toilette-, bál- és szalon-púder fehér, ró

zsaszín vagy sárga.
Vegyileg megvizsgálva és ajánlva dr. Pohl J. J. cs. k r 

lanár által Bécsben,
Elismerő levelek a legjobb körökből minden dobozhoz

Giottlieb T a u s s ig
loiletle-szappan és parfümök, 

cs. és kir. udvari és kamarai szállító.
B E C S , I .. W o l l z e i l e  3 . az.

Egy dokin Kor. 2. 40 utinvit Kapható minden gyógyszertárban, drogériában és jobb 
vág, sí ősaveg elíleges beküldése divatáruüzletben Zomborban.

V alódi briinni szövetek
n y á rra , ő s z re  áa tá lra .
Egy sze lvény  

3.10 m. hosszú  
teljes férfiruhához 
íkabál. nadrág ás mellény)

elegendő, csak

1 szeiveny 7 kor. 
1 szelvény 10 kor. 
1 szelvény 15 kor. 
1 szelvény 17 kor. 
1 szelvény 20 kor.

r<y szelvényt Ickrte szalonruhihoi 2 0 .— K-ért, 
szintúgy felöltöszövetet, iuristalódent, selyom- 
kamgaint stb. gyári ír  ikon küld mint megbízható és 

szolid cég mindenütt ismert posztógyiri raktár

Siegel-Im hof Briinn.
M inták Ingyen és bérm entre.

Az előnyük, a melyeket a raagánvevö élvez, ha 
szövetszükségletét közvetlen S ieg e l-Im h of cégnél, 
a gyári piacon rendeli meg. igen ielentékenvek._  meK. ,'UC» jelentékenyek.
Szabott, legolcsóbb árak . Ó riás i választék. 
Mintahü, figyelmes kiszolgálás,

rendelésnél Is,, teljezen friss árúban.
a legkisebb

a legjobb cipőkrém az egész világon. Az eddigi világhírű wiks- 
nek vitriol nőikül gyártása is. “

ST. F E R N O E E N D T , W I E N , I I I .
ca ős  k ir . u d v a r i s z á llító

• — ;— 8 0 . éves g y á r i-fe n n á llá s . ...... ........ .....
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(Brand
HOTEL

- =  N a g y  £  B U D A P E S T ,
SZ Á L L O D A  *  HI * ™ D-ürCZl

X  W  T e le f o n  1 3 0 - 8 5 .  W
(is C s á s z á r-g y ó g y fü rd ő k k e l sze m b en . (Rózsadomb parkos tövében).a S zen f-L ukécS ' __

A modorn tochmka legújabb vívm ányainak alkalmazásával teljesei! újonnan ópült 

hat emeletes szálloda borondozott 2 Í ) I 1  <47flTt’ÁVtl I Rázbutor, központi gőzfűtés, min ién szobiban 
hidog-mnleg víz, villanyvilágítás, Liftek, külön 

olvasó-, társalgó-, iró-szobik stb.
M V E lső ra n g ú  é tte re m  és k á v é h á z

Penzlőrriidszor Is. K ereskedelm i utazók és fUrdőzőknek Igou alkalmas. A vonatokhoz saját autojílratok. 
-Villam os k ö z le k e d é s  m in d e n  I r á n y b a n . -  M é r s é k e li  p o lg á r i  á r a k . Szívós pártfogást kér P a lla i M ik s a , 
UH és n ő i fo d r á s z  a  h á z b a n . ig a z g a tó  tu la jd o n o s .

A mesterdalnok....
Cipőm szép és tökéletes,
Benne járni elvezető?,
Mert ha cipőt szogzek, varrók, 
Rajt’ van

k a n c s u k  s a r o k .

Ő SZI T R Á G Y Á Z Á S !
Óvakodjunk Óvakodjunk
a hamisitá- a ham isítá

soktól 1 soktól 1

V a ló d i S ter n ^ S S ^ M a fk e  v é d je g y ű .

T lio m a s s a h ik
a legjobb és legolcsóbb foszforsavas műtrágya!

Minden 
zsák ta r
talom jel- 
zéssel van 

ellátva I

Kalmár Vilmos ?aS Z 8ö i £
vezérképviselője Bpest, VI., Andrássy«ut 49. 
Különösen a jolenlogi rendkívüli olcsó Arakra 

figyelmeztetjük a  vásárlókat 1 —

H áztartásb an  legolcsóbb  savan yuviz , az ideális

liszla baktérium mentes, sziklából fakadó szénsavval telilett

PÉ C SI TETTYEI k r is tá ly t isz ta  ÜDITŰ és borviz
= = = = =  kiváló jó és kellemes izü asztali viz. ..- ■ ■
ó v sz er  fertőző  betegségek  ellen .W K a p h a t ó  m i n d e n  f t t s z e r t t z l e t b e n  é s  v e n d é g l ő b e n .  ~W 

i K é p v i s e l e t :  ARNOVLYOVICS DUSÁN keresk. ü g y n ö k ség in é l ZOMBOR.
F ő r a k tá r : M A KA RITS ISTV Á N  ZOMBOR, Korzó.

Átadandó bérlet
Jó búza és kukoriczatermő vidéken más 
elfoglaltság miatt átadom a z o n n a l  a még 
hátralevő 8 évre szóló bérletemet Slavo- 
niában (Szeróm megye) teljes leltárral, jó- 
szágállománnyal és bő takarmány készlettel. 
A  B é r l e t  á l l  1 3 5  k á t .  h o ld b ó l  k ö 
v e t k e z ő k é p p e n  c c a  2 0  k á t .  h o ld  I .

r e n d ű  k a s z á ló b ó l .
2 ’/j k á t .  h o ld  fa j  s z i lv á s  k e r t b ő l .  
12  k á t .  h o ld  v ö r ö s  h e r e  l - s ő  é v e s  
4  ,, „ l ó h e r e  a  tö b b i  p r ím a

s z á n t ó .
A birtok több nagyobb parcellákból áll sok 
gazdasági épületekkel közvetlen nagy falu 
mellett köves országút mentén, 3 kilómó- 
ternyiro a vasúti állomástól. Magyarok, 
szerbek, németek lakta vidéken. A törzs 
birtok mely cca 75 hold terjedelmű egy 
tagban vau a falu közvetlen közelében a 
gazdasági épületekkel. A birtokra naponta 
3 szór lehet közlekedni Vinkovcéről vo
nattal (30 kilóméter) — A községben or

vos Ó3 gyógyszertár is van.
F e n t i  b é r l e t e m e t  j ó z a n  é s  s z o r 
g a lm a s  g a z d á lk o d ó n a k  m e g f e le lő  
e r ő v e l  h o s s z a b b  id ő r e  e s e t l e g  f e 

l é b ő l  m e g m u n k á ln i  i s  k ia d o m .  
Úgyszintén eladók j u t á n y o s á n  1 telje
sen jó karban lévő 8  ló e r e j t t  c s é p lő 
s z e k r é n y t ,  mely a z o n n a l  munkába 
vehető. Komoly reflectánsok forduljanak 

bizalommal

Adler Dávid, bérlő úrhoz Vinkovce.

F r a n c i a  h a jó  v o n a l
Rendes közvetlen gyorsliajójáratok

Hayre-Newyork
K a n a d á b a

B asel (S ch w e iz ) és P áriao n  át
Iroda: Budapest, VII., Baross-tér 15. 

Sürgönyeim : TRANSAT, BUDAPEST.

„H ungária“-fürdö
Z O M B O R .

G ő z f ü r d ő :
Uraknak: naponta reggel 5-től d. u.

1-ig, szombaton egész nap. 
Hölgyeknek : hétfőn, szerdán, pénte
ken mindig délután fél 2 órától 6-ig.
K it ű n ő  m a s s z ő r  é s  e l s ő r e n d ű  

t y n k s z o m v á g ó  a  fü r d ő b e n .
A kádfürdőket hölgyok és urak  mindennap 
vasárnap délután kivótolóvol használhatják.
A m eleg vízm edence naponta két
szer kimosva {s Állandóan friss viz. I

e t a b iis s e m e n t  MONTMARTRE
P A R I S .............................. B U D A P E S T É  NI

V I., A N D R A S S Y - U T  5 4 . E G É S Z  É J J E L  N Y I T V A !

az Oroszlán Menthol Sósborszesz
lé g h u z a m tó l  s z á rm a z ó  b a jo k  a z o n n a l  e n y h ü ln e k  a z  O ro sz lá n  M o n tb ó l s ó s b o rs z o s z  h a s z n á l a t a  á l ta l .  H a  a  “fá jó  
i g a t á s t  a lk a lm a z u n k .  F o g f á já s ,  fe jfá já s , fo j s z a g g a tá s ,  h a jh u l lá s ,  id e g e s s é g , b á r y a d t s á g ,  k im e r ü l t s é g ,  á l ta lá n o s  
v a ló d i  O r o sz lá n  M e n th o l s ó s b o rs z o s z . T o ro k fá já s , ro k o d ts é g , g é g o b u r u t,  in l lu o n z a , n á th a  h a  fö llé p , ú g y  omló>

görcsök, továbbá bülés, megfázás vagy 
-estrész a dörzsölést nem tűri, úgy borogatást 
fp'enK08óg eseleibon kincsesül ér föl a valódi
Aozzek az Oroszlán Montból sósborszoszro, moly a legkitűnőbb és logoltorjodtobb báziszor 

° ezer hálairat tanúskodik róla, hogy az Oroszlán Monthol sósborszosz az emberiség jótevője. .M in d  
r3Ja ei'°óoti üvegekben. K apható : T á v c z t i y  I s t v á n  úr gyógyszortArában

or’s Mentből és borszosz tartalmánál fogva sokkal hatásosabb és orősebb 
mint bármoly más aósborszeszkószitmóny. Csuz, köszvóny, rouma, szagga
tás, nyilalás, oldalszurás, korosztcsontfájás, dorók, oldal vagy hátfájás, 
izom és inbántalnink, kar és lábgyongesóg, morov végtagok és ujjak,

M in d o u  e g y e s  i iv o g h o z  bő  h a s z n á la t i  u ta s í t á s  v a n  rn o íló k o lv o .
o u t i t , (. U s i p h  II ( «> 41 filléres, 1*10 és 2*20 

Z o i n b o r ,  M o g y c h u z - t é v .  WU

I
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S E I D L IT Z - P O R
Cb&k a k k o r  v a ló d ia k , I lii m in d e g y ik  d o b o z  
M o ll A. T Ó djevyá t óh a l á í r á s á t  lU n te t i  f e l .  A 
M e ll A.«’é le  s e l d l h z - p o r o k  ta r tó s  g y ó g y h a tá s a  
a  le g m a k a c s a b b  g y o m o r*  é s  a Hetit* b á n  tá l  m á k , 
g y o m o rg ö rc s  é s  g y o m o rh é v , rö g z ö tt  s z é k re k e d é s ,  
n íá jb fin ta lo m , v é r ío lu l á s ,  a r a n y é r  é s  a  le g k ü lö n 
b ö ző b b  n ó l b e te g s é g e k  e lle n , o jo lo s  l iá z is z o r n o k  
é v t iz e d e k  ó ta  m in d ig  n a g y o b b  e l te r je d é s t  s z o rz o tt 
Á r a  eg y  l e p e c s é te l t  e i e d e t  í d o b o z n a k  2 k o r .  
H n u i l s ' t í i s o k  Hit v é n y i h í i  f e  n y it  té t n ok. 

f MOLL-FÉLE 1
SÓ S - B O R S Z E S Z

Csak akkor valódi,
ba ni i n d e g y ik  üveg 
Moll A. védjegyét tün
teti fel és aA Molbféle 
BÓsborszenz nevezete
sen mint fájdalom csil
lapító  b e d b 'r z s li lé s t  
szer köszvény,csúz és 
a meghűlés egyébb kö«
▼etkozmónyeínól legis- 
méretesebb népszer.

Egy ónozott eredeti Üveg ára 2 kor.

M oll-fé le  g y e rm e k  sz a p p a n .
Legfinomabb, egészen uj módszer szerint készí
te tt gyermek* és nSI-szappan, a bőr gyökeres 
gondozására és ápolására úgy gyermekek, mint 

felnőttek számára.
Égj íarab in  40 Illír. Ö! darab I torul 80 Illír. 
Minden daiab  aje,niek.ozappiiti Moll 

A..féle v éd jea ja jo l vau ellátva. *:* 
Főszétküldéa :

■ o l l  A. g yó gyszerész  cs. és k ir .  
=  uvd ari s zá llító  á lta l —
B é c s i ,  1 . ' T i i c h l n u b e i i  9 .
Vidéki megrendelések naponta posta utánvét 
mellett teljeBittetuek. —- A raktárakban tessék 
határozottan Moll A. aláírásával és védjegyével 

ellátott készítményeket kérni.

B ir to k e la d á s
F e j  é r m e g y e  l e g j o b b
r é s z é n :  3 kilométernyire 

vasúti állomástól (fővonal) 
igen  kedvező feltételek m ellett

kb. 800 magyar holdas
(1200 n. ti.) birtok eladó. 

Részletes felvilágosítást nyújt: H aj
dúéba A dolf, Zombor, (Báca-

raegye) Széchényi Iatván-körút 13.

legjobb mosószer
Washall Company Wien ll/zr

F őrak tá r:
KLEIN VILMOS 6a TÁRSA CZÉO, ZOMBOR.

SflLVRTOR
G U M I SARKAK 

VILÁG CZIKK
UTOLÉRHETETLEN 

TARTÓSSÁG U l

MINDENÜTT 
KAPHATÓ, 

főraktár: Hermáim Hlrscli, Wien VH/3.

Alapittatott: 
1886.

SZABÓ lAWl
k is k u n fé le g y h á z i la k o s n ő n e k  a
kővetkező birtokai haszonbérbe kiadandók 
1912. szeptember 29 tői kezdve hosszabb 

időre, előnyös feltételek inelett:

1 H arkakötöny p u sztán
(Tázlár község, Peslmogye) egy lagban 020 
kai. hold, esetleg két bérlőnek is, megfelelő 

lakó és gazdasági épületekkel;

2 S zab ad szá llási Jakab -  
szá llá s  pusztán
megye) egy lagban 2160 kai. hold, összesen 50 
öl hosszú lakó és gazdasági épületekkel (Kis
kunfélegyházától 13km.távolságban,mü utón;

3 U gyanezen  b ir to k k a l
í>O*'V é í lO r L í l11 külön 166kat. hold e g y  ld g U d . l l  megtelelő lakó és 

gazdasági épületekkel.
É r t e k e z n i  l e h e t  a  t u la j d o n o s n ö 
v e l ,  v a g y  D r . B i r ó  L á s z ló  ü g y v é d 

d e l  K i s k u n f é l e g y h á z á n .

E A A B  KÁKOLY
Z O M B O R , Z rinyi-u toa é s  O rgona-utca 12. a z .

.01 raktár első rendi

io t :lG egründet
1886.

K e d v e z ő  r é s z le t f i z e t é s ,  l e g o lc s ó b b  
Z O N G O R A  b é r le t .

Kizárólagos képviselet és állandó raktár 
Solodant, Meisterspiel. Phono- 
lák, Phonola zongorák és a hoz
zátartozó művészi h
k R é e f i ,  j ő  á l l a p o t b a n  l ó v o  z o n '
UtíLl. j g o r á lc a t  s z i n t é n  r a k t á r o n

----------- tttV to k . ' ■ —

Ipa r  k iá llítá s .
A zombori iparosok a fő g im n á siu m  fö ld sz in ti term eib en

lakberendezési és ruházati kiállítást
rendeztek, amelyet a n g u sstn s  3 1 .- ig , r e g g e l 8 órá tó l e s t i  0  ó r á ig  
tartanak nyitva.

A kiállítás, a keresk. és iparkamara jury-bizottsága szerint is, elsőren d ű  
és a leg te lje seb b  támogatásra méltó.

Az iparcikkek szolidak és ízlésesek, olcsók és versenyképesek.
Aki városunk érdekeit szíven viseli; ki iparunk fellendítését óhajtja és

cselekedettel akarja iparunkat támogatni, az e kiállítást fel fogja keresni!
Zombor város közönsége tömeges látogatásával is mutassa meg, hogy

átérzi és méltányolni ludja a megindított iparfejlesztési akció jelentőségét!
A kiállítás tartamára szóló állandó belépő jegy ára 1 korona; egy láto

gatásra jogosító jegy 20 fillér; családjegy 50 fillér.

A zombori általános ipartestület nevében:

M ayer K ároly, Szem es J ózsef,
jegyző. elnök.

A F o re n c z  J ó z s e f  tu d o raá n y » o g y o to m  A W A TIT *V —
b ő rg y ó g y á s z a t i  o sz tá ly á n  P ro f . M ar- I J  J I ■ /> B" 1  I i  I i  ■■« |W
sn h a lk ó  ig a z g a tó  u ta s í tá s á r a ,  k iz á ró la g  JL JbX AJláLJk JL>4 JLJI JLdl JLw
a  K o lo z sv á ri H o in rich -fé lo  iryógyszup*
p a n o k u l  ro n d e lik . V ilá g h írű  külön le*  

g e s s ó g e k :
K o l o z s v á r i

K Á T R Á N Y  S Z A P P A N
( te l je se n  k is z o r í to t ta  a  k ü lfö ld i g y ért*  

m á n y o k a t)  — —

— K o lo z s v á r i  c h r o m  s z a p p a n . —
B Ó K K I Ü T É S - V I S Z K E T E G  E L L E N
..... . ZZ? K o lo z s v á r i  k é n  sz a p p a n .

Szeplő, infijfolt, stb. arctlsztátluiisfig ellen  :
K o lo z s v á r i  b o r a i s z a p p a n .

HAJII ULLÁS ULLEX: K o lo z s v á i  P ó t r ó l s z a p p a n .

E zo n k iv ü l ogÓBz so ra  a  v ilá g h ír ű  
g y ó g y sz a p p a n o k n a k , m e ly o k  m in d e n  
g y ó g y  szortárb an  6s  d ro g ér ia  (ü z le tb e n  
k ap h atók . Ism orto tő t k é s z s ó g g o l  k ü ld

KOLOZSVÁRI HEINRICH JÓZSEF
ayógyszappaiigyár r.-t.

=  K o lo z s v á r t .  -

Oblát Károly könyvnyomdájából, Zomborban.


